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Umségn um Tillogu til pingsalyktunar um ad athuga réttarstédu islenskrar
tungu.

130 16ggjafarping 2003-2004.
bskj. 517 — 387. mal.

Ordabok Haskolans hefur borist bréf, dagsett 25. mars 2004, par sem 6skad er
eftir umsogn um tilldgu til pingsalyktunar um ad athuga réttarstédu islenskrar
tungu. Ordabokin telur malid mjog mikilvaegt og rika porf a4 ad fela nefnd ad
kanna pad og pa um leid stédu islenskrar tungu sem opinbers mals 4 {slandi.

I greinargerdinni er bent 4 ad 0lj6s stada islensku i stjornarskra og
almennum l6gum hafi ekki komid ad sok svo heitid geti. Pad er rétt, en enginn
veit hvad att hefur fyrr en misst hefur og breytingar i pjodfélaginu hafa aldrei
verid jafn Orar og nd. Margar Evropupjddir, par 4 medal Nordurlandapjodir,
hafa vaxandi ahyggjur af st6du pjodtungna sinna, og sama gildir um ymsar
pj6dir utan Evropu. Ordid ,,umdamismissir” (domenetab) heyrist & oftar i
umredum um stédu Nordurlandamala og hafa athuganir synt ad heil svid eru
par ad flytjast yfir til ensku.

Undirritud er nykomin ar bodi til Japan par sem 6skad var eftir pvi ad
kynnast hvernig Islendingar hefdu farid ad pvi ad vardveita tungu sina og
hvada radum peir beittu nu til pess ad verda ekki undir i vaxandi ahrifum
annarra tungna, einkum ensku. Parna voru staddir fulltrGar annarra Asiulanda
sem hofou somu dhyggjur og Japanir af pjodtungum sinum og litu med virdingu
til fslands og Islendinga.

En hetta stedjar einnig ad islensku. Vid lifum 4 timum vaxandi
hnattvadingar og prounar i upplysingataekni sem ekki verdur snuid vid, enda



ekki eftir pvi ad sxkjast og an efa enginn sem leggur slikt til i fullri alvéru. bvi
verdur varla breytt ad enska mun verda rikjandi sem alpjédasamskiptamal pj6da
i nainni framtid. Teeki og t6l koma jafnt og pétt 4 markadinn par sem ritud
enska og @ oftar t6lud er i langflestum tilvikum styrimalid. Hér er att vid taki
sem almenningur umgengst og notar i daglegu lifi 4 heimilum, i skélum og 4
vinnustad. Af pessu leidir ad mikilvaegt er ad Islendingar haldi véku sinni og
stydji vid tungumal sitt eins og t6k eru 4. Skyrari akvaedi um stédu tungunnar
eru pvi afar bryn.

I pingsélyktuninni er fyrirhugadri nefnd einnig atlad ad kanna hvort
astz0a sé til ad gefa grannmélunum eda tilteknum utbreiddum tungumalum
sérstaka stodu i 10ggj6finni. Ordabdkin litur svo 4 ad mikilvaegt sé ad skyrt
komi fram hver sé réttur hins almenna borgara til ad f texta pydda eda skyrda a
islensku sem birtast 4 erlendum malum i 16gum eda reglugerdum.

Nefndinni er einnig @tlad ad taka til athugunar st6du islensks taknmals
og tungumala nybua hérlendis. Badir lidirnir eru afar mikilvaegir og benda ma a
ad Islensk malnefnd hefur stigid fyrstu skref i ssamvinnu vid Félag
heyrnarlausra um samvinnu og hun hefur einnig malefni nybua 4 stefnuskra
sinni fyrir arin 2002-2005 (www.ismal.hi.is). Undirritud er formadur
Malnefndarinnar og styrir hopi sem er ad hefja rannsokn 4 islensku sem 66ru
mali.

Ordabok Haskolans litur svo & ad skipun nefndar til ad kanna réttarst6du
islensku sem pj6dtungu Islendinga og opinbers mals 4 Islandi muni stydja st68u
islenskrar tungu. begar grannt er skodad mun margt koma {i 1jés par sem Grbota
er porf .
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